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CHINESE 使用此列表选择您需要的语言 

DUTCH Gebruik de lijst om de gewenste taal te selecteren. 

ENGLISH Use the list to select the language you require 

FRENCH Sélectionnez dans la liste la langue souhaitée. 

GERMAN Wählen Sie die gewünschte Sprache aus der Liste aus. 

ITALIAN Utilizzare la lista per selezionare la lingua desiderata 

JAPANESE リストを使用し、必要な言語を選択してください。 

PORTUGUESE Use a lista ao lado para seleccionar a língua que necessita 

RUSSIAN Используйте прилагаемый список для выбора требуемого языка. 

SPANISH Seleccione en la lista el idioma que desee 
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From IDS DVD 130.00 using SDD will require the users to "authenticate" their 
software release using their Dealer single Log in (DSL) details.  
 
When this DVD release is loaded for the first time, SDD will attempt to log into the 
server. This log in will require the user to enter their User Name and Password. 
This information will allow the system to authenticate the user.  
 
This authentication process only needs to be completed once for each installation of 
an SDD IDS DVD release.  
 
If the SDD/IDS machine is not connected to the internet, please use the offline 
authentication process below: 
 

1. Update to IDS DVD 130.00 or later 
2. Load SDD from the SDD main menu 
3. SDD will inform you that no connection to the server can the established 
4. Use the Password/Username below – please note this is case sensitive:  
 

Username = JLR9A8172 
Password = L538X760 
 
 
5. Select Authenticate 
6. SDD will now load as normal 
7. The machine will confirm these details and log them to the system 

 
NOTE: Very soon you will have to authenticate on a more regular basis, please ensure you use your 
own Dealer Single Login DSL 
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从 IDS DVD 130.00 起，为了使用 SDD，用户将需要使用其经销商单点登录 (DSL) 信
息对软件版本进行“身份验证”。  
 
首次加载此 DVD 版本时，SDD 将尝试登录到服务器。 此登录操作需要用户输入其用
户名和密码。 此信息将允许系统对用户进行身份验证。  
 
对于 SDD IDS DVD 版本的每个安装，此身份验证流程仅需要执行一次。  
 
如果 SDD/IDS 设备未连接到互联网，请使用下面的离线身份验证流程： 
 

1. 更新到 IDS DVD 130.00 或更高版本。 
2. 从 SDD 主菜单加载 SDD。 
3. SDD 将告诉您不能建立到服务器的连接。 
4. 使用下面的密码/用户名 — 注意区分大小写：  
 

用户名 = JLR9A8172 
密码 = L538X760 
 
5. 选择身份验证。 
6. SDD 现在将正常加载。 
7. 设备将确认这些信息，并将其记录到系统中。 

 
注意： 对于每个 DVD 安装，将只需要进行一次此流程。 
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Vanaf IDS-dvd 130.00 moeten gebruikers hun softwareversie ‘verifiëren’ met hun 
DSL-gegevens (Dealer Single Log-in) om het SDD-systeem te kunnen gebruiken. 
 
Wanneer deze dvd voor de eerste keer wordt geladen, probeert het SDD-systeem 
zich bij de server aan te melden. De gebruiker moet dan zijn Gebruikersnaam en 
Wachtwoord invoeren. Aan de hand van deze informatie kan het systeem de 
gebruiker verifiëren. 
 
Deze verificatieprocedure hoeft slechts eenmalig te worden uitgevoerd voor iedere 
installatie van een IDS-dvd op het SDD-systeem. 
 
Als het IDS-/SDD-apparaat niet met het internet is verbonden, voert u de 
onderstaande offline-verificatieprocedure uit: 
 

1. Werk het systeem bij tot IDS-dvd 130.00 of een recentere versie. 
2. Laad de SDD-software vanuit het hoofdmenu van het SDD-systeem. 
3. Het SDD-systeem geeft aan dat er geen verbinding met de server is. 
4. Gebruik de gebruikersnaam/het wachtwoord hieronder (deze zijn 

hoofdlettergevoelig): 
 

Gebruikersnaam = JLR9A8172 
Wachtwoord = L538X760 
 
5. Selecteer Verifiëren. 
6. De SDD-software wordt nu op de normale manier geladen. 
7. Het apparaat bevestigt deze gegevens en slaat ze in het systeem op. 

 
OPMERKING: u hoeft dit per dvd-installatie slechts eenmalig te doen. 
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A partir du DVD IDS 130.00, l'application SDD demandera aux utilisateurs 
‘d'authentifier’ leur version de logiciel sur la base des informations DSL (Dealer 
Single Log in).   
 
Lorsque cette version du DVD est chargée pour la première fois, SDD essaie de se 
connecter au serveur. Cette connexion nécessite que l'utilisateur saisisse son Nom 
d'utilisateur et son Mot de passe. Cette information permettra au système 
d'authentifier l'utilisateur.  
 
Ce processus d'authentification ne doit être effectué qu'une seule fois au moment 
de l'installation de l'édition du DVD IDS SDD.  
 
Si l'ordinateur SDD/IDS n'est pas connecté à Internet, veuillez utiliser le processus 
d'authentification hors ligne décrit ci-dessous : 
 

1. Mettre à jour avec le DVD IDS 130.00 ou ultérieur. 
2. Charger SDD depuis le menu principal SDD. 
3. SDD vous informe qu’il est impossible d’établir la connexion au serveur. 
4. Utiliser le Nom d'utilisateur/Mot de passe ci-dessous – attention aux 

majuscules et minuscules :  
 

Nom d'utilisateur = JLR9A8172 
Mot de passe = L538X760 
 
5. Sélectionner Authentifier. 
6. SDD se charge alors normalement. 
7. L'ordinateur va vérifier cet identifiant et l'enregistrer dans le système. 

 
REMARQUE : Ce processus ne doit être effectué qu'une seule fois lors de 
l'installation du DVD.  
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Ab der IDS-DVD 130.00 müssen Sie bei Verwendung des SDD-Systems Ihre 
Softwareversion mit den DSL-Daten (Händler-Einzelanmeldung) „authentifizieren“.  
 
Beim ersten Laden dieser DVD-Version versucht das SDD-System, sich beim Server 
anzumelden. Hierzu müssen Sie Ihren Benutzernamen und Ihr Passwort eingeben. 
Mit diesen Angaben kann das System den Benutzer authentifizieren.  
 
Für jede Installation einer SDD/IDS-DVD-Version muss diese Authentifizierung nur 
einmal durchgeführt werden.  
 
Führen Sie die nachstehenden Schritte zur Offline-Authentifizierung durch, wenn das 
SDD/IDS-System nicht mit dem Internet verbunden ist: 
 

1. Führen Sie eine Aktualisierung auf die IDS-DVD 130.00 oder eine neuere 
Version durch. 

2. Laden Sie das SDD-System über das SDD-Hauptmenü. 
3. Das System weist Sie darauf hin, dass keine Verbindung zum Server 

hergestellt werden kann. 
4. Geben Sie die nachstehenden Angaben als Passwort und 

Benutzernamen ein – achten Sie dabei auf Groß- und Kleinschreibung:  
 

Benutzername = JLR9A8172 
Passwort = L538X760 
 
5. Wählen Sie Authentifizieren aus. 
6. Das SDD-System wird jetzt normal geladen. 
7. Das Gerät bestätigt diese Angaben und protokolliert sie im System. 

 
HINWEIS: Diesen Vorgang müssen Sie nur einmal pro DVD-Installation durchführen.  
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A partire dal DVD 130.00 dell’IDS, per utilizzare l’SDD gli utenti dovranno 
“autenticare” la versione del software in uso servendosi dei dati di accesso 
individuale concessionaria (DSL).  
 
Quando questa versione del DVD viene caricata per la prima volta, l’SDD tenta di 
accedere al server. L’accesso richiede l’immissione del Nome utente e della 
Password. Queste informazioni consentiranno al sistema di autenticare l’utente.  
 
Il processo di autenticazione deve essere eseguito solo una volta per ogni 
installazione di una versione del DVD dell’SDD/IDS.  
 
Se la stazione SDD/IDS non è collegata a Internet, utilizzare il processo di 
autenticazione offline descritto di seguito: 
 

1. Eseguire l’aggiornamento al DVD 130.00 dell’IDS o versione successiva. 
2. Caricare l’SDD dal menu principale dell’SDD. 
3. L’SDD indicherà l’impossibilità di stabilire la connessione al server. 
4. Utilizzare la Password/Nome utente riportati di seguito, prestando 

attenzione alla distinzione tra maiuscole e minuscole:  
 

Nome utente = JLR9A8172 
Password = L538X760 
 
5. Selezionare Autentica. 
6. L’SDD verrà caricato come di consueto. 
7. La stazione confermerà i dati e li registrerà nel sistema. 

 
NOTA: l’operazione dovrà essere eseguita una sola volta per ogni installazione del 
DVD.  
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IDS DVD 130.00 以降、SDD の使用にはユーザーがディーラー シングル ログイン 
(DSL) の詳細を使用して自分のソフトウェア リリースを「認証」することが必要に

なる。  
 
この DVD リリースを初めてロードすると、SDD はサーバーにログインしようとす

る。このログイン時にユーザーは、ユーザー名とパスワードを入力する必要がある。

この情報を用いてシステムによるユーザーの認証が行われる。  
 
この認証プロセスを実施する必要があるのは、SDD IDS DVD リリースのインスト

ールごとに 1 回のみである。  
 
SDD/IDS マシンがインターネットに接続されていない場合は、次のオフライン認証

プロセスを実施すること。  
 

1. IDS DVD 130.00 またはそれ以降にアップデートする 
2. SDD メイン メニューから SDD をロードする 
3. SDD にサーバーに接続できないことが表示される 
4. 次のパスワード／ユーザー名を使用する。大文字と小文字が区別されること

に注意すること。  
 

ユーザー名 = JLR9A8172 
パスワード = L538X760 

 
5. [認証] を選択する 
6. これによって SDD は正常にロードされる 
7. マシンはこれらの詳細を確認してシステムに記録する 

 
注記：これを実施する必要があるのは、DVD のインストールごとに 1 回のみで



  

Assunto: Autenticação de SDD offline DATA: 05/2011 

 

  ページ 8/11

 

 

A partir do DVD 130.00 do IDS, a utilização de SDD irá exigir que os utilizadores 
“autentiquem” a sua versão de software utilizando os seus dados DSL.  
 
Quando esta versão do DVD for carregada pela primeira vez, o SDD irá tentar iniciar 
sessão no servidor. Este início de sessão irá exigir que o utilizador introduza o seu 
Nome de utilizador e Palavra-passe. Esta informação vai permitir ao sistema 
autenticar o utilizador.  
 
Este processo de autenticação deve ser realizado apenas uma vez para cada 
instalação de uma versão de DVD do IDS de SDD.  
 
Se a máquina SDD/IDS não estiver ligada à Internet, utilize o processo de 
autenticação offline abaixo: 
 

1. Actualize para o DVD 130.00 do IDS ou posterior. 
2. Carregue o SDD a partir do menu principal do SDD. 
3. O SDD irá informá-lo que não é possível estabelecer uma ligação ao servidor. 
4. Utilize a Palavra-passe/Nome de utilizador abaixo – tenha atenção à 

utilização de maiúsculas/minúsculas:  
 

Nome de utilizador = JLR9A8172 
Palavra-passe = L538X760 
 
5. Seleccione Autenticar. 
6. O SDD será agora carregado normalmente. 
7. A máquina irá confirmar estes dados e registá-los no sistema. 

 
NOTA: Terá de fazê-lo apenas uma vez por cada instalação de DVD.  
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Начиная с IDS DVD 130.00 при использовании SDD пользователи должны 
«аутентифицировать» свое программное обеспечение, используя 
идентификационные данные для разового дилерского входа (Dealer single Log 
in, DSL).  
 
При первой загрузке этого выпуска DVD система SDD попытается 
подключиться к серверу. Для входа на сервер пользователь должен ввести 
Имя пользователя и Пароль. Эти данные позволяют системе 
аутентифицировать пользователя.  
 
Данная процедура аутентификации выполняется только один раз для каждой 
установки выпуска SDD IDS DVD.  
 
Если компьютер с SDD/IDS не подключен к Интернету, используйте процедуру 
автономной аутентификации, описанную ниже: 
 

1. Обновите до версии IDS DVD 130.00 или более поздней. 
2. Загрузите SDD из главного меню SDD. 
3. SDD уведомит о невозможности установить соединение с сервером. 
4. Введите указанные ниже Пароль/имя пользователя – обратите 

внимание, что при вводе этих данных учитывается регистр:  
 

Имя пользователя = JLR9A8172 
Пароль = L538X760 
 
5. Выберите Аутентификация. 
6. SDD загрузится обычным образом. 
7. Компьютер проверит эти данные и введет их в систему. 

 
ПРИМЕЧАНИЕ. Для одной установки DVD эта процедура выполняется только 
один раз.  
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A partir de la introducción del DVD 130.00 del IDS, para utilizar el equipo SDD, los 
usuarios deberán "autentificar" su versión de software utilizando sus Datos Únicos 
de Inicio de Sesión para Concesionarios (DSL por sus siglas en inglés).  
  
La primera vez que se carga esta versión del DVD, el equipo SDD intentará 
automáticamente iniciar una sesión en el servidor. Dicho inicio de sesión requerirá 
que el usuario introduzca su Nombre de usuario y correspondiente Contraseña. 
Esta información hará posible que el sistema pueda autentificar el usuario.  
 
Este proceso de autentificación sólo se debe llevar a cabo una sola vez, siempre 
que se instale una nueva versión del DVD en el equipo SDD/IDS.  
 
En caso de que el equipo SDD/IDS no se encuentre conectado a Internet, utilice el 
proceso de autentificación sin conexión indicado a continuación: 
 

1. Actualice el equipo utilizando el DVD 130.00 del IDS o versión posterior. 
2. Cargue la plataforma SDD desde el menú principal del equipo SDD. 
3. El equipo SDD le notificará que no ha sido posible establecer ninguna 

conexión con el servidor. 
4. Utilice la Contraseña y el Nombre de usuario que se indican a 

continuación; tenga en cuenta que el sistema distingue entre 
mayúsculas y minúsculas:  

 

Nombre de usuario = JLR9A8172 
Contraseña = L538X760 
 
5. Seleccione la opción Autentificar. 
6. La plataforma SDD se cargará ahora normalmente. 
7. El equipo confirmará la información introducida e iniciará una sesión en el 

sistema. 
 
NOTA: sólo necesitará realizar esta acción una sola vez siempre que se instale una 
nueva versión del DVD.  
 
 


